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V manuáli sú použité nasledujúce symboly s príslušným významom:

INFORMÁCIA!
Informácia, rada, tip alebo odporúčanie

VAROVANIE!
Upozornenie – hrozí všeobecné nebezpečenstvo

NEBEZPEČENSTVO ÚRAZU ELEKTRICKÝM PRÚDOM!
Upozornenie – hrozí nebezpečenstvo zasiahnutia prúdom

HORÚCI POVRCH!
Upozornenie – hrozí nebezpečenstvo popálenia

NEBEZPEČENSTVO POŽIARU!
Upozornenie – hrozí nebezpečenstvo požiaru

Je dôležité, aby ste si pozorne prečítali tieto pokyny.

3

Použité piktogramy



Všeobecné
Výrobca nezodpovedá za poškodenie spôsobené nedodržiavaním
bezpečnostných pokynov a varovaní.
Na poškodenie spôsobené nesprávnym pripojením, nesprávnou
montážou alebo nesprávnym použitím sa záruka nevzťahuje.

VAROVANIE!

• Toto zariadeniemôžu používať deti od veku ôsmich rokov a osoby
so zníženými fyzickými, zmyslovými amentálnymi schopnosťami
alebo s nedostatočnými skúsenosťami a znalosťami, ak sú pod
dohľadom,aleboboli poučenéobezpečnompoužívaní zariadenia
a ak chápu všetky riziká spojené s jeho používaním.

• Pri používaní sa tento spotrebič a jeho voľne prístupné súčasti
zohrejú na vysokú teplotu. Nedotýkajte sa horúcich častí. Deti
mladšie ako 8 rokov nesmú spotrebič používať, pokiaľ nie sú pod
stálym dohľadom.

Nedovoľte, aby sa deti so spotrebičom hrali. Deti nesmú vykonávať
údržbu a čistenie bez dohľadu.

NEBEZPEČENSTVO POŽIARU!

• UPOZORNENIE:Nebezpečenstvo požiaru:Napovrchu varných
povrchov neuskladňujte žiadne predmety.

• VAROVANIE: varenie na tuku alebo oleji na varnej doske bez
dozoru môže byť nebezpečné a môže viesť k požiaru.

POZNÁMKA!

• UPOZORNENIE! Proces varenia musí byť pod dohľadom.
Krátkodobý proces varenia musí byť pod stálym dohľadom.

NIKDY sa nepokúšajte hasiť požiar vodou. Namiesto toho vypnite
spotrebič a potom zakryte plamene napríklad vekom alebo
protipožiarnou prikrývkou.
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Ak je povolené použitie zásuvky pod spotrebičom (pozri návod na
inštaláciu) bez medzidna, táto zásuvka by sa nemala používať na
uchovávanie vysoko horľavých predmetov/materiálov. Zaistite, aby
bol medzi spodnou stranou varnej dosky a obsahom akýchkoľvek
zásuviek dostatočne veľký voľný priestor, veľkosti niekoľkých
centimetrov.
Vždy zabezpečte dostatočné vetranie!
Varná doska sa má používať len na prípravu jedla.
Toto zariadenie je určené iba na použitie v domácnosti.
Toto zariadenie nie je určené na vykurovanie miestností.
Nikdy neprikrývajte spotrebič látkou ani iným podobným materiálom.
Ak je spotrebič ešte horúci alebo je zapnutý, mohlo by dôjsť k požiaru.
Spotrebič nepoužívajte ako pracovnú plochu. Spotrebič môže byť
omylomzapnutý alebomôžebyť ešte horúci, čo znamená, že predmety
by sa mohli roztaviť, rozpáliť alebo vznietiť.
Spotrebič nie je určený na ovládanie prostredníctvom externého
časovača alebo samostatného systému diaľkového ovládania.
Na čistenie spotrebiča nikdy nepoužívajte parný čistič. Spotrebič čistite
len vtedy, keď je vypnutý. Para z parného čističa môže prejsť k
vodičom a spôsobiť elektrický skrat.
Keramický povrch je extrémne silný, ale nie je nerozbitný. Keď naň
spadne napríklad korenička alebo nejaký ostrý nástroj,môže prasknúť.
Ak sa rozhodnete, že zariadenie kvôli poruche nebudete viac používať,
odporúčame vám, aby ste po odpojení zástrčky zo zásuvky odrezali
kábel. Odneste spotrebič na príslušné zberné miesto.
POZOR: Ak je povrch prasknutý, vypnite spotrebič, aby ste predišli
možnosti úrazu elektrickým prúdom.
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Rozbitá sklokeramická doska
• Okamžite vypnite všetky horáky a všetky elektrickévýhrevné prvky

a izolujte spotrebič od napájania.
• Nedotýkajte sa povrchu spotrebiča.
• Spotrebič nepoužívajte.

Varné zóny sa počas používania rozpália a nejaký čas potomzostávajú
horúce. Zabezpečte, aby sa malé deti nenachádzali počas varenia a
bezprostredne po varení v blízkosti varnej dosky.

Použitie indukcie
• Na povrch varnej dosky nedávajte kovové predmety, ako sú nože,

vidličky, lyžice a pokrievky, môžu sa veľmi zohriať.
• Hneď keď odstránite panvicu z varnej dosky, proces varenia sa

automaticky zastaví. Aby ste predišli neúmyselnému zapnutiu
spotrebiča, zvyknite si ručne vypínať varnú zónu alebo varnú dosku.

• Ak sa používa indukčná varná doska, do jej blízkosti neumiestňujte
predmety citlivé namagnetické pôsobenie (kreditné karty, bankové
karty, magnetické disky, hodinky a podobné predmety). Všetkým
osobám, ktoré majú kardiostimulátor, odporúčame, aby sa najskôr
poradil so svojím kardiológom.

• Na varenie nikdy nepoužívajte hliníkovú fóliu a na varnú dosku nikdy
neklaďte výrobky zabalené do hliníkovej fólie. Hliník by sa mohol
roztaviť a nenávratne poškodiť váš spotrebič.

Bezpečné používanie
• Nenechávajte predmety, ktoré by mohli byť pre deti zaujímavé, v skrinkách nad alebo za

spotrebičom.
• Na varnej doske nezohrievajte zatvorené konzervy. V konzerve sa vytvorí tlak, ktorý spôsobí jej

následnú explóziu. Mohli by ste sa zraniť alebo obariť.
• Spotrebič nepoužívajte pri teplotách pod 5 °C.
• Spotrebič by sa nemal umiestňovať ani používať vonku.
• Pri prvom použití varnej dosky môžete zaznamenať „nový pach“. Nemusíte sa obávať, tento jav je

normálny. Ak je kuchyňa dobre vetraná, tento pach sa čoskoro stratí.
• Nikdy neotvárajte teleso spotrebiča.
• Hneď keď odstránite panvicu z varnej dosky, proces varenia sa automaticky zastaví. Aby ste

predišli neúmyselnému zapnutiu spotrebiča, zvyknite si ručne vypínať varnú zónu alebo varnú
dosku.

• Po použití vypnite varnú dosku pomocou ovládacích prvkov a nespoliehajte sa na detektor panvice.
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• Zoberte na vedomie, že ak sa varná doska používa na vysokom nastavení, doba ohrevu bude
veľmi krátka. Nenechávajte varnú dosku bez dozoru, ak používate zónu s vysokým nastavením.

Ochrana proti prehriatiu indukčnej zóny/Teplotná bezpečnosť indukčných zón
• Varná doska je vybavená chladiacim ventilátorom, ktorý počas varenia ochladzuje elektronické

komponenty. Ventilátor môže ešte chvíľu pracovať aj po skončení varenia.
• Indukčná varná doska je tiež vybavená ochranou proti prehriatiu, ktorá chráni elektronické

komponenty pred poškodením. Ochrana pracuje niekoľkými spôsobmi. Keď je teplota varnej zóny
príliš vysoká, jej výkon sa automaticky zníži. Ak to nepostačuje, výkon varnej zóny sa bude ďalej
znižovať alebo bezpečnostnýmechanizmus úplne varnú zónu vypne. Keď varná doska vychladne,
jej maximálny výkon bude opäť dostupný.

Obmedzovač času varenia
VAROVANIE!

V prípade, ak je zapnutá varná zóna neobvykle dlho, tak ju táto funkcia automaticky vypne.

V závislosti od zvoleného nastavenia bude doba varenia obmedzená nasledovne:

Varná zóna sa automaticky vypne po:Nastavenie

6 hodín1 a 2

5 hodín3 a 4

4 hodiny5

1,5 hodiny6, 7 a 8

Obmedzovač doby varenia vypne varné zóny, keď uplynie čas uvedený v tabuľke.

Varná zóna sa automaticky prepne na
nastavenie 9 po:

Nastavenie

5 minútBoost (funkcia zvýšeného výkonu)

Časovače súvisiace s varnou zónou majú prednosť pred obmedzovačom doby varenia.

Obmedzovač výkonu
Varná doska je vybavená obmedzovačom výkonu. Ak celkový výkon prevádzkových varných zón
prekročí maximálny dostupný výkon, výkon sa automaticky zníži. Najprv bliká displej varnej zóny, ktorej
výkon sa znižuje; úroveň sa potom automaticky zníži na najvyšší dostupný výkon.
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Vážený zákazník!
Vitajte v našej neustále sa rozrastajúcejASKO rodine!

Sme hrdí na naše spotrebiče. Dúfame, že tento spotrebič bude v najbližších rokoch vašou hodnotnou
a spoľahlivou pomôckou.

Pred použitím si prečítajte návod na obsluhu. Poskytuje všeobecné tipy, informácie o nastaveniach a
úpravách, ktoré môžete vykonať, ďalej rady ako sa čo najlepšie starať o váš spotrebič.

Návod tiež slúži ako referenčnýmateriál pre servisných technikov.Preto, prosím, nalepte identifikačný
štítok spotrebiča na zadnú stranu návodu. Identifikačný štítok spotrebiča obsahuje všetky informácie,
ktoré servisný technik bude potrebovať, aby mohol primerane reagovať na vaše potreby a otázky.

TIP!
Najnovšiu verziu návodu na použitie nájdete na našej webovej stránke.

Vychutnajte si varenie!
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Popis
Keďže spotrebiče, pre ktoré je tento návod určený, môžu obsahovať rôzne vybavenie, niektoré funkcie
alebo vybavenie sú opísané v manuáli, ktorý nie je súčasťou vášho spotrebiča.

1. Varná zóna Ø 250 mm / 2.3 kW (boost 3.0 kW)
2. Varné zóny Bridge Induction 190 x 210 mm / 2.1 kW (boost 3.0 kW)
3. Varná zóna Ø 210 mm / 2,3 kW (boost 3,0 kW) / zóna pre funkciu „priviesť k varu“
4. Varná zóna Ø 180 mm / 1.4 kW (boost 2.1 kW)
5. Varná zóna Ø 160 mm / 1.4 kW (boost 1.85 kW)
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Ovládací panel

1. Tlačidlo varnej zóny vľavo vzadu (zobrazenie varnej zóny)
2. Indikácia časovača pre zadnú ľavú varnú zónu
3. Tlačidlo časovača (zobrazenie časovača)
4. Indikácia časovača pre zadnú pravú varnú zónu
5. Tlačidlo varnej zóny vpravo vzadu (zobrazenie varnej zóny)
6. Posuvník
7. Tlačidlo varnej zóny vpredu vľavo (zobrazenie varnej zóny)
8. Indikácia časovača pre prednú ľavú varnú zónu
9. Tlačidlo „priviesť do varu“ [Používateľská ponuka]
10. Tlačidlo „zapnutie/vypnutie“ [tlačidlo pre detskú poistku]
11. Indikácia časovača pre prednú pravú varnú zónu
12. Tlačidlo varnej zóny vpredu vpravo (zobrazenie varnej zóny)

Vysvetlenie funkcie dotykového tlačidla

PopisDotykové
tlačidlo/posuvník

Zap/Vyp + detská zámka
• Vypnite a zapnite varnú dosku.
• Aktivujte detskú poistku.
• Otvorte používateľskémenu (pomocou tlačidiel privedenia k varu a tlačidiel

varnej zóny).

Posuvník
Pomocou posuvníka môžete:
• Nastaviť úroveň výkonu (keď je zvolená varná zóna).
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PopisDotykové
tlačidlo/posuvník

• Nastaviť čas (keď je vybraný časovač).
• Vybrať nastavenie (v používateľskej ponuke).

Zvoľte varnú zónu + displej
• Zvoľte varnú zónu.
• Prečítajte si na displeji výkon nastavený pre varnú zónu.

Časovač
Časovač uľahčuje proces varenia tým, že vám umožní nastaviť čas varenia pre
zvolenú varnú zónu. Po uplynutí času nastaveného na časovači sa varná zóna
automaticky vypne a zaznie zvukový signál. Akustický signál môžete vypnúť
stlačením tlačidla časovača; prípadne sa po chvíli automaticky vypne sám.
Časovač je možné nastaviť pre každú varnú zónu samostatne.

Minútka
Minútka nie je pripojená k varnej zóne. Minútka nevypína varnú zónu.

Funkcia automatického privedenia k varu
• Táto varná doska je vybavená funkciou automatického varenia. Skutočný

výkon týchto funkcií varenia značne závisí od použitého riadu a niektorých
ďalších parametrov:
- Funkcia automatického varenia pracuje najpresnejšie pri použití

antikorových panvíc so sendvičovým dnom.
- Funkcia automatickéhovarenia pracujemenej presnepre riad obsahujúci

hliníkové alebo viacvrstvové panvice.
- Neodporúča sa používať liatinový a oceľový riad.
- Ak sa panvica presunie z jednej zóny do druhej, funkcie automatického

varenia sa neprenesú.
- Ak panvicu zdvihnete na viac než 20 sekúnd, aktivované funkcie

automatického varenia sa zrušia.

Pokračovanie predchádzajúcej tabuľky
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Znaky zobrazené na displeji
PopisDisplej varnej

zóny

Úroveň výkonu: 1 = nízka / 9 = vysoká.

Úroveň boost aktívna.

Žiadna (vhodná) nádoba na varnej zóne (symbol detekcie nádoby).

Indikátor zvyškového tepla: Varná doska má pre každú varnú zónu indikátor
zvyškového tepla, ktorý ukazuje, ktoré varné zóny sú horúce po vypnutí varnej
zóny. Aj keď je varná doska vypnutá, indikátor zostane svietiť dovtedy, kým je
varná zóna horúca! Nedotýkajte sa týchto varných zón, keď svieti tento indikátor.

HORÚCI POVRCH!
Nebezpečenstvo! Riziko popálenia.

Detská poistka je aktivovaná.

Funkcia automatického zahrievania je aktívna.

Udržuje aktívnu funkciu zahriatia.

Funkcia pauzy je aktívna.

Pripojené zóny Bridge Induction sú aktívne.
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Indukčné varenie
Indukčné varenie je rýchle

Na začiatku budete prekvapení rýchlosťou indukčného varenia. Najmä
pri vyšších nastaveniach, jedlá a tekutiny sa zohrejú veľmi rýchlo
Nenechávajte hrnce bez dozoru, aby ste predišli prevareniu jedla alebo
zohrievaniu nádoby nasucho. Pri indukčnomvarení nedochádza k stratám
tepla a rukoväte zostávajú chladné.

Úroveň výkonu si zariadenie upravuje samo.
Pri indukčnom varení sa používa iba tá zóna, na ktorej je položená nádoba. Ak používate malú nádobu
na veľkej zóne, výkon sa prispôsobí priemeru nádoby. Výkon tak bude nižší a bude trvať dlhšie, kým
sa jedlo v nádobe dostane do varu.

správne

nesprávne

POZNÁMKA!
• Zrnká piesku môžu spôsobiť škrabance, ktoré sa nebudú dať

odstrániť Používajte iba nádoby s čistým dnom na povrchu varnej
dosky a vždy nádobu zdvihnite pri presúvaní.

• Nepoužívajte varnú dosku ako pracovnú plochu.
• Keď varíte, majte vždy pokrievku na hrnci, znížite tým spotrebu

energie.

Ovládanie dotykových klávesov a posuvníka
• Ak ste zvyknutí na iné (otočné) ovládanie, bude chvíľu trvať pokiaľ si zvyknete na dotykové

ovládanie. Najlepší efekt dosiahnete, ak umiestnite špičku prsta na ovládač.
• Dotykové senzory reagujú iba na ľahký dotyk končeka prsta. Nepoužívajte na ovládanie prvkov

iné predmety.
• Varná doska sa ovláda posuvníkom. Môžete sa buď dotknúť vybranej časti posuvníka, alebo

presunúť prst cez posuvník a zvýšiť alebo znížiť výkon.
• Ak chcete nastaviť výkon varnej zóny, dotknite sa požadovaného miesta na posuvníku. Hneď ako

sa dotknete jazdca, na displeji varnej zóny sa zobrazí zvolený stupeň výkonu.
• Zvolená časť posuvníka je naplno rozsvietená.
• Na ovládanie posuvníka nepoužívajte predmety.

Ako indukcia funguje

Cievka (1) vo varnej doske(2) vytvára magnetické pole (3). Položením
nádoby so železnýmdnom (4) na cievku sa prúd indukuje do dna nádoby.
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Jednoduché
Elektronické ovládače sú presné a jednoducho sa nastavujú. Pri najnižšomnastavení môžete rozpustiť
čokoládu priamo v nádobe, alebo variť ingrediencie, ktoré by ste normálne zohrievali vo vodnomkúpeli.

Rýchle
Vďaka vysokým úrovniam výkonu indukčnej varnej dosky sa jedlo uvedie do varu veľmi rýchlo.

Čistenie
Varná doska sa ľahko čistí. Keďže sa varné zóny nezohrejú viac ako samotné nádoby, je
nepravdepodobné, aby sa vyliate jedlo na nich pripálilo.

Bezpečné
Teplo sa vytvára v samotnej nádobe. Sklenená doska nie je o nič teplejšie ako nádoba. To znamená,
že v porovnaní so sklokeramickou varnou doskou alebo plynovým sporákom, je varná zóna značne
chladnejšia.

Varná zóna sa po odstránení hrnca rýchlo ochladí.

Rozdelenie kapacity medzi varné zóny
V závislosti od modelu varnej dosky sa varné zóny môžu navzájom ovplyvňovať. Keď je súčasne
zapnutých niekoľko varných zón, dostupná kapacita sa medzi ne automaticky rozdelí.

Keď sa počas nastavovania dosiahne maximálny počet kombinácií úrovní varenia, jedna alebo viac
zón sa automaticky zredukuje na najvyššie možné nastavenie v danom okamihu. Toto je indikované
blikaním príslušného ovládacieho prvku.
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Zvuky počas indukčného varenia
• Tikajúci zvuk

Tento zvuk môže byť spôsobený nižším nastavením úrovne výkonu alebo automatickou detekciou
hrnca.

• Hrnce vydávajú zvuky
Panvice môžu počas varenia vydávať určitý hluk. Toto je spôsobené tým, že energia prechádza z
varnej dosky na panvicu. Pri vysokých nastaveniach je to pri niektorých panviciach úplne normálne.
Nepoškodí to ani panvice ani varnú dosku.

• Ventilátor vydáva zvuky
Pre zvýšenie životnosti a výkonu elektroniky je prístroj vybavený ventilátormi. Počas intenzívnej
prevádzky sa aktivuje ventilátor na ochladenie spotrebiča a bude počuť bzučanie. Ventilátor bude
bežať aj po vypnutí varnej dosky ešte niekoľko minút.

Nádoby na indukčné varenie
Indukčné varenie si vyžaduje osobitnú kvalitu nádob.

Panvice, ktoré sa používali na plynovom sporáku, nie sú vhodné na použitie na indukčnej varnej doske.

Používajte iba nádoby, ktoré sú vhodné pre elektrické a indukčné varenie:

• dno hrubé minimálne 2.25 mm;
• ploché dno.

TIP!
To či sú vaše panvice vhodné, si môžete skontrolovať pomocou magnetu. Panvica je vhodná vtedy,
keď je jej dno dostatočne priťahované magnetom.

NevhodnýVhodné

KameninaŠpeciálne panvice z nehrdzavejúcej ocele

Nehrdzavejúca oceľIndukčná trieda

PorcelánSmaltované liatinové nádoby

MeďSmaltované liatinové panvice

Plastové

Hliník
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VAROVANIE!
Buďte opatrní pri smaltovaných oceľových nádobách:

• smalt sa môže odlupovať (smalt sa uvoľňuje z ocele), ak zapnete varnú dosku nastavenú na
vysoký výkon alebo, keď je panvica (príliš) suchá;

• spodok panvice sa môže zdeformovať - napríklad: Kvôli prehriatiu;
• smaltované panvice zohrievajte pomaly.

Nikdy nepoužívajte nádoby so zdeformovaných dnom. Duté alebo zaoblené dno môže narušiť
prevádzku ochrany proti prehriatiu, preto sa spotrebič môže príliš zahriať. To môže viesť k
popraskaniu skleneného povrchu a roztaveniu dna nádoby. Poškodenie zapríčinené použitím
nevhodných nádob, alebo ohrievaním suchých nádob nie je kryté zárukou.

Priemer panvice

Minimálny priemer dna riaduVarná zóna

ø 110ø 250

ø 110ø 210

ø 90ø 180

ø 90ø 160

ø 110190 x 210

ø 230Bridge Induction

POZNÁMKA!
Najlepšie výsledky dosiahnete použitím panvice s rovnakýmpriemeromakýmá zóna. Ak je panvica
príliš malá, zóna nebude fungovať.

Tlakové hrnce

Indukčné varenie je veľmi vhodné pre varenie v tlakových hrncoch. Varná zóna reaguje veľmi rýchlo
a preto sa tlaková nádoba veľmi rýchlo natlakuje. Akonáhle varnú zónu vypnete, pokrm sa okamžite
prestane variť.

Automatická detekcia hrnca

Varná zóna automaticky rozpozná vhodnú panvicu umiestnenú na nej. Displej varnej zóny sa rozsvieti.

Je možné nastaviť úroveň výkonu.

• Ak na varnej zóne nie je žiadna (vhodná) nádoba, zobrazí sa pri nastavení úrovne výkonu symbol
detekcie nádoby. Symbol zmizne, keď na varnú zónu položíte vhodnú nádobu.

• Ak počas varenia vyberiete nádobu z varnej zóny, zobrazí sa symbol detekcie nádoby. Varná zóna
sa vypne. Symbol zmizne, keď panvicu vrátite späť. Varná zóna sa znovu zapne s predtým
nastaveným stupňom výkonu.
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Nastavenia varenia
Vzhľadom na to, že nastavenia závisia od typu hrnca a odmnožstva a zloženia jeho obsahu, považujte
nižšie uvedenú tabuľku iba za orientačné vodítko.

ÚčelÚroveň výkonu

Použite úroveň 1–3 k: • pomalé varenie vývaru,
• dusenie mäsa,
• dusenie zeleniny,
• rozpustenie čokolády,
• varenie pri nízkej teplote,
• tavenie syru.

Použite úroveň 4-6 k: • dovarenie veľkého množstva,
• rozmrazovanie zeleniny,
• vyprážanie hrubých plátkov obaľovaného mäsa.

Použite úroveň 7 a 8 k: • pečenie hrubých palaciniek,
• smaženie slaniny (tuku),
• varenie surových zemiakov,
• príprava obaľovanej ryby,
• vypraženie ryby,
• praženie tenkých plátkov obaľovaného mäsa.

Použite úroveň 9 k: • prepečenie mäsa,
• praženie ryby,
• pečenie omeliet,
• smaženie varených zemiakov,
• fritovanie.

Nastavenie boost použite na: • rýchle uvedenie tekutín do varu,
• ‘opečenie’ zeleniny,
• zohrievanie oleja a tuku,
• wok.
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Použitie časovača
• Ako minútka (časovač odpočítavania) — po uplynutí nastaveného času zaznie alarm.

- Minútku je možné nastaviť na maximálne 99 minút.
- Minútku je možné používať nezávisle od toho, či je varná doska v prevádzke.
- Minútku je možné vypnúť alebo upraviť iba pri zapnutej varnej doske.
- Ak chcete alarm zastaviť, dotknite sa tlačidla časovača.

• Ako časovač varenia— časovač je pripojený k aktívnej varnej zóne. Po uplynutí nastaveného času
sa varná zóna automaticky vypne a zaznie alarm.
- Časovač varenia je možné nastaviť pre každú aktívnu varnú zónu a je možné ho nastaviť

maximálne na 99 minút.
- Ak chcete alarm zastaviť, dotknite sa tlačidla časovača.

Varné zóny Bridge Induction
• Dve varné zóny Bridge Induction môžu byť navzájom prepojené. Vznikne tak jedna veľká zóna

fungujúca na rovnakom výkone, na ktorú jemožné položiť oválnu panvicu na ryby alebo aj grilovaciu
platňu. Panvicamusí byť dostatočne veľká, aby pokryla stredy prednej a zadnej varnej zóny súčasne
(aspoň 22 cm).

Automatická detekcia hrnca
Táto indukčná varnádoska je vybavenáautomatickým rozpoznanímpanvice. Keď je nádobaumiestnená
na varnú zónu, príslušný ovládač sa automaticky rozsvieti a zóna sa prepne do pohotovostného režimu.

Keď sa na displeji objaví symbol detekcie panvice:

• nepoložili ste panvicu na správnu varnú zónu;
• panvica, ktorú používate, nie je vhodná na indukčné varenie;
• panvica je príliš malá alebo nie je správne vycentrovaná na varnej zóne.

- Varná zóna nebude fungovať, ak na nej nebude vhodná nádoba.

Nastavenie výkonu
Varné zóny majú 9 nastavení a pozíciu „boost“ (b). Po zapnutí varnej dosky môžete do 5 sekúnd vybrať
požadovanú varnú zónu. Upravte výkon dotykom posuvníka. Prvý dotyk nastaví úroveň na časť
posuvníka, ktorej sa dotknete. Nastavenie úrovne výkonu sa zmení, keď prejdete prstom cez posuvník.

Úroveň sa zvyšuje pri posúvaní doprava. Pri posúvaní doľava úroveň klesá. Keď zložíte prst z posuvného
prvku, varná zóna začne pracovať na nastavenej úrovni.

Zvýšiť úroveň
Funkcia „boost“ vám umožňuje krátky čas (maximálne 5 minút) variť na maximálnommožnom výkone
varnej dosky. Po uplynutí maximálneho času pre “boost“, sa úroveň výkonu zníži na úroveň 9.
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Funkcia udržovania teploty
Túto funkciu použite na udržanie jedla teplého bezprostredne po uvarení (približne na 70 °C).

• Tým zabránite pretečeniu a pripáleniu tekutín na dne panvice.
• Túto funkciu je možné spustiť nezávisle od všetkých varných zón.
• Keď panvicu odoberiete z varnej zóny, funkcia „Udržiavanie teploty“ zostane aktívna približne 10

minút. Maximálny čas „udržiavania tepla“ je 2 hodiny.

Funkcia automatického zahrievania
Táto funkcia ohrieva varnú zónu na úrovni 9, aby sa vaša panvica rýchlo zahriala na požadovanú
teplotu. Po uplynutí daného časového intervalu sa úroveň výkonu vráti na pôvodné nastavenie. Táto
funkcia je dostupná pre výkonový stupeň 1 až 8.

Čas zahrievania (v sekundách)Úroveň výkonu

481

1442

2303

3124

4085

1206

1687

2168

Funkcia automatického privedenia k varu
Táto funkcia automaticky privedie vodu k varu. Po dosiahnutí bodu varu sa vybraná zóna štandardne
prepne na výkonový stupeň 5, aby sa šetrila energia. Počas používania tejto funkcie môžete toto
nastavenie na posuvnom ovládači kedykoľvek zmeniť.

Pozor

• Použite panvicu s čerstvou vodou chladnejšou než 40 °C.
• Počas varenia by nemali byť v panvici prítomné žiadne prísady, ako je soľ alebo jedlo.
• Hladina vody v panvici musí byť medzi 3 cm a 6 cm.
• Proces predvarenia je možné vykonať s pokrievkou alebo bez nej.
• Dolievanie vody počas funkcie automatického varenia ‚Variť‘ znižuje presnosť varu.
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Najlepší efekt dosiahnete, ak umiestnite špičku prsta na tlačítko alebo posuvník. Nemusíte vyvíjať
žiadny tlak. Dotykové klávesy reagujú iba na mierny tlak končeka prsta. Na ovládanie všetkých prvkov
nepoužívajte akékoľvek iné predmety.

Po každej aktivácii tlačidla alebo posuvníka nasleduje zvukový signál.

Začnite s prípravou
1. Stlačte a podržte tlačidlo zapnutia/vypnutia, kým nezačujete zvukový signál.

• Všetky displeje varných zón zobrazujú „0“, čo znamená, že indukčná varná doska vstúpila do
pohotovostného režimu.

TIP!
Ak sa varná doska nepoužíva 25 sekúnd, automaticky sa vypne.

2. Vhodnú panvicu položte na varnú zónu.
• Uistite sa, že dno panvice a povrch varnej zóny sú čisté a suché.

TIP!
Kým bodka nebliká, je zvolená varná zóna a je možné nastaviť stupeň výkonu.

3. Varná zóna automaticky rozpozná panvicu. Ak chcete vybrať inú varnú zónu, dotknite sa tlačidla
požadovanej varnej zóny alebo položte na varnú zónu druhú nádobu.
• Ozve sa jediné pípnutie.
• „0“ zvolenej varnej zóny sa jasne rozsvieti na približne 3 sekundy.

4. Do 3 sekúnd nastavte úroveň výkonu dotykom posuvníka.
• Varná zóna sa spustí na úrovni, ktorá bola nastavená.
• Nastavte vyššiu alebo nižšiu úroveň pomocou posuvníka.
• Po 5 sekundách sa posuvník vypne.
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Použite úroveň Boost
Pomocou funkcie boost môžete variť maximálne 5 minút na najvyššej úrovni varenia.

1. Dotknite sa posuvníka a posuňte ho úplne doprava.
• Na displeji sa zobrazí ‘b’.
• Po uplynutí maximálneho času pre “boost“, sa úroveň výkonu zníži na výkon 9.

Ukončenie varenia
1. Stlačením tlačidla varnej zóny varnú zónu vypnete.
2. Vypnite indukčnú varnú dosku stlačením tlačidla zapnutia/vypnutia.

HORÚCI POVRCH!
Symbol H sa zobrazí na displeji varnej zóny, ktorá je príliš horúca na dotyk. Symbol zmizne, keď
sa povrch ochladí na bezpečnú teplotu. Jemožné ho použiť aj ako funkciu úspory energie; ak chcete
ohrievať iné panvice, použite varnú zónu, ktorá je ešte horúca.

Spustite funkciu automatického zahrievania
1. Zapnite varnú dosku a na varnú zónu položte vhodnú panvicu.
2. Dotknite sa tlačidla varnej zóny požadovanej varnej zóny.
3. Dotknite sa a podržte posuvník na aspoň 3 sekundy na požadovanej úrovni (od 1 do 8).
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3 sek.

• Nadispleji sa objaví „A“ striedavo so zvolenou úrovňou výkonu. Po uplynutí času automatického
zahrievania sa varná zóna automaticky prepne na zvolenú úroveň, ktorá sa trvalo zobrazí na
displeji.

4. Ak chcete zastaviť funkciu automatického ohrevu, vyberte varnú zónu a dotknite sa posuvníka.

Spustite funkciu udržiavania teploty
1. Zapnite varnú dosku a na varnú zónu položte vhodnú panvicu.
2. Dotknite sa tlačidla varnej zóny požadovanej varnej zóny.
3. Dotknite sa posuvníka a posunutím úplne doľava medzi úrovňou 0 a 1 vyberte funkciu udržiavania

teploty.
• Na displeji sa objaví symbol udržiavania teploty „u“. Je zvolená funkcia udržiavania teploty.

4. Ak chcete funkciu udržovania teploty vypnúť, nastavte úroveň výkonu na „0“.

Spustite automatickú funkciu „Priviesť do varu“.
1. Zapnite varnú dosku a na varnú zónu položte vhodnú panvicu.
2. Dotknite sa tlačidla varnej zóny požadovanej varnej zóny.

• Funkcia automatického varenia funguje iba pri varných zónach s priemerom 210 mm!

3. Stlačením tlačidla priviesť do varu spustíte funkciu priviesť do varu
• Indikátor 'C‘ sa rozsvieti. Je zvolená funkcia privedenia k varu.
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4. Nastavením úrovne výkonu na „0“ vypnete funkciu privedenia do varu.

Pripojenie varných zón Bridge Induction
Dve varné zónyBridge Inductionmôžu byť navzájomprepojené. Vznikne tak jedna veľká zóna fungujúca
na rovnakom výkone, na ktorú je možné položiť oválnu panvicu na ryby alebo aj grilovaciu platňu.
Panvica musí byť dostatočne veľká, aby pokryla stredy prednej a zadnej varnej zóny súčasne (aspoň
22 cm).

TIP!
Toto pripojenie jemožné vykonať, ak varná doska deteguje riad na oboch varných zónach. Ak chcete
použiť dve samostatné panvice, položte jednu panvicu na prednú varnú zónu a nastavte úroveň
výkonu. Potom položte druhú nádobu na zadnú varnú zónu a nastavte úroveň výkonu pre zadnú
zónu.

1. Súčasne sa dotknite tlačidiel varnej zóny na ľavej alebo na pravej strane.
• Na displeji zadnej varnej zóny sa zobrazí symbol pripojenia, ktorý indikuje, že sú obe varné

zóny prepojené.

2. Pomocou posuvníka nastavte požadovaný výkon varenia pre dve prepojené varné zóny.

3. Ak chcete neskôr zmeniť varný výkon pripojenej zóny, najprv sa dotknite tlačidla varnej zóny na
prednej varnej zóne.

Odpojenie varných zón Bridge Induction

1. Súčasne sa dotknite tlačidiel pripojených varných zón.
• Na displeji zadnej varnej zóny zmizne symbol pripojenia.

Ovládanie časovača
Použitie minútky (časovač odpočítavania)

TIP!
Minútka nie je pripojená k varnej zóne. Minútka nevypína varnú zónu.

Varná doska je zapnutá a pre žiadnu varnú zónu nie je nastavený žiadny výkon.

1. Stlačením tlačidla časovača zapnite minútku.
• Na displeji časovača sa zobrazí ‘00’.
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2. Pomocou posuvníka nastavte požadovaný čas (od 0 do 99 minút).
• Posunutím zľava doprava nastavte čas. Ak rýchlo potiahnete zľava doprava a zdvihnete prst

na konci posúvača, čas sa bude ďalej zvyšovať. Posunutím sprava doľava znížite čas.
• Po nastavení času sa začne odpočítavanie.
• Na displeji časovača sa zobrazí zostávajúci čas.
• Posledná minúta sa zobrazí v sekundách.
• Po uplynutí nastaveného času časovač bliká a alarm pípne.

3. Ak chcete alarm zastaviť, dotknite sa tlačidla časovača.
• Alarm sa automaticky zastaví po 2 minútach (nastavené v Používateľskom menu-U7).

TIP!
• Dotknite sa tlačidla časovača a potom sa dotknite posuvníka v polohe „0“, aby sa minútka vypla

pred uplynutím času.

Použitie časovača varenia s funkciou vypnutia

TIP!
Časovač varenia je pripojený k varnej zóne. Po uplynutí nastaveného času sa varná zóna automaticky
vypne.

Varná doska je zapnutá a aspoň pre jednu varnú zónu bol nastavený stupeň výkonu.

1. Dotknite sa tlačidla varnej zóny požadovanej varnej zóny.
2. Dotknite sa tlačidla časovača.

• Symbol časovača aktívneho časovača varenia sa jasne rozsvieti.

3. Pomocou posuvníka nastavte požadovaný čas (od 0 do 99 minút).
• Posunutím zľava doprava nastavte čas. Ak rýchlo potiahnete zľava doprava a zdvihnete prst

na konci posúvača, čas sa bude ďalej zvyšovať. Posunutím sprava doľava znížite čas.
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• Ak chcete nastaviť čas kratší než 10 minút, stlačte znovu tlačidlo časovača.
• Zvolená varná zóna sa po uplynutí nastaveného času automaticky vypne.
• Po uplynutí nastaveného času časovač bliká a alarm pípne.

4. Ak chcete alarm zastaviť, dotknite sa tlačidla časovača.
• Alarm sa automaticky zastaví po 2 minútach (nastavené v Používateľskom menu-U7).

TIP!
Všetky varné zónymôžumať nastavený časovač varenia. Na displeji sa vždy zobrazí čas varnej zóny
s najkratším zostávajúcim časom.

Zmena prednastaveného času varenia.

Čas varenia je možné kedykoľvek počas prevádzky zmeniť.

1. Stlačením tlačidla varnej zóny vyberte zónu, pre ktorú chcete nastaviť časovač varenia.
• Zóna pripojená k časovaču varenia je označená symbolom časovača nad displejom varnej

zóny.

2. Dotknite sa tlačidla časovača.
3. Na zmenu času použite posuvník.

Kontrola zostávajúceho času varenia.

1. Stlačením tlačidla varnej zóny vyberte zónu, pri ktorej chcete zobraziť zostávajúci čas.
• Zóna pripojená k časovaču varenia je označená blikajúcim symbolom časovača vedľa displeja

varnej zóny.
• Časovač zobrazí zostávajúci čas zvolenej varnej zóny.
• Počas poslednej minúty bežiaceho času sa zobrazí zostávajúci čas v sekundách.

Vypnutie časovača varenia

Ak chcete časovač varenia vypnúť pred koncom prednastaveného času:

1. Stlačením tlačidla varnej zóny vyberte zónu, pri ktorej chcete časovač varenia vypnúť.
• Zóna pripojená k časovaču varenia je označená blikajúcim symbolom časovača vedľa displeja

varnej zóny.

2. Pomocou posuvníka nastavte čas na „0“.
• Symbol časovača už nesvieti jasne.

Pozastaviť varenie
1. Zapnite varnú dosku.
2. Stlačte ktorékoľvek z tlačidiel varnej zóny na 3 sekundy.

• Všetky displeje zobrazujú symbol pauzy.
• Varná doska je teraz pozastavená.
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3 sek.

3. Dotykom ktoréhokoľvek tlačidla varnej zóny na 3 sekundy zastavíte pauzu.
• Symbol pauzy zmizne zo všetkých displejov.

Detská poistka
Vaša indukčná varná doska je vybavená detskou poistkou, ktorá umožňuje uzamknutie spotrebiča.
Zabraňuje neúmyselnému zapnutiu varných zón.

Je možné tiež zvoliť „Automatickú detskú poistku“. Varná doska sa potom po vypnutí automaticky
zapne. To je možné nastaviť v používateľskom menu (U8).

1. Dotknite sa tlačidla zapnúť/vypnúť približne na 3 sekundy.
• Nastavenia varnej dosky sú uzamknuté.

2. Na odomknutie varnej dosky sa znovu dotknite tlačidla zapnutia/vypnutia na 3 sekundy.

3 sek.
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TIP!
Používateľská ponuka umožňuje používateľovi nastaviť signály na varnej doske podľa potreby. To
sa týka tak zvukových (tón a hlasitosť), ako aj vizuálnych signálov.

Nastavenie obmedzovača výkonu (U0) by mal vykonávať iba registrovaný a kvalifikovaný inštalačný
technik.

1. Stlačte a podržte tlačidlo zapnutia/vypnutia, kým nezačujete zvukový signál.
2. Do 3 sekúnd sa znova dotknite tlačidla zapnúť/vypnúť.

• Indikátor funkcie priviesť do varu bliká.

3. Dotknite sa a podržte tlačidlo priviesť do varu.
4. Potomsa dotknite tlačidla každej varnej zóny v smere hodinových ručičiek (začnite tlačidlom varnej

zóny vľavo vpredu).

5. Uvoľnite tlačidlo priviesť do varu.
• Na displeji varnej zóny vľavo vzadu bliká striedavo „U“ s „0“.
• Hodnota konfigurácie sa zobrazí na displeji varnej zóny vľavo vpredu.

6. Dotknite sa tlačidla varnej zóny vľavo vzadu a zvoľte správne číslo kódu ponuky (pozrite tabuľku).

7. Dotknite sa tlačidla ľavej prednej varnej zóny a vyberte správnu hodnotu (pozrite tabuľku).
8. Potvrďte nastavenie; stlačte a podržte tlačidlo zapnutia/vypnutia, kým nezačujete zvukový signál.
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Hodnota konfiguráciePopisKód menu

Min. 2800 W / max. 7400 W (predvolené)Obmedzovač výkonu (pozrite
kapitolu „Inštalácia“)

U0

0 - 1 - 2 - 3Zvuk tlačidla hlasitostiU2

0 - 1 - 2 - 3Hlasitosť alarmuU3

Max. 0 - 1 - 2 - 3 - 4 - 5 - 6 - 7 - 8 - 9 Min.Zobrazenie úrovne osvetleniaU4

0 - 1Animácia odpočítavania
(zapnuté alebo vypnuté)

U5

0 - 1Detekcia aktuálnej panvice
(zapnuté alebo vypnuté)

U6

0 -1 - 2Zvukový signál odpočítavaniaU7

0 - 1Automatická detská zámkaU8
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Čistenie sklenenej dosky
Po každom použití počkajte, kým sklokeramický povrch vychladne, a vyčistite ho. Inak sa všetky
nečistoty, ktoré na doske ostanú, spália na horúcom povrchu pri ďalšom použití varnej platne.

Pre pravidelnú údržbu sklokeramickej platne používajte výrobky so špeciálnou starostlivosťou, ktoré
vytvárajú na povrchu ochranný film, ktorý bráni špine prilepiť sa na povrch.

Pred každým použitím sklokeramického povrchu poutierajte od prachu a nečistôt, ktoré by mohli
poškriabať povrch, tak povrch platne, ako aj dno hrnca alebo panvice.

INFORMÁCIA!
Drôtené materiály, drsné čistiace špongie a brúsny prášok môžu poškriabať povrch. Okrem toho
môžu povrch poškodiť aj agresívne čističe v spreji, ako aj nevhodné tekuté čistiace prostriedky.

Pri použití agresívnych alebo drsných čistiacich prostriedkov alebo riadu s poškodenýmdnomsamôžu
nápisy na platni zošúchať.

Pre odstránenie malých nečistôt použite vlhkú jemnú handru. Potom poutierajte povrch do sucha.

Škvrny od vody odstránite jemným roztokom octu. Nepoužívajte však tento roztok na vyčistenie rámu
(iba u niektorých modelov), pretože by mohol stratiť svoj lesk. Nepoužívajte agresívne čističe v spreji
alebo odhrdzovacie prostriedky.

Na odolnú špinu použite špeciálne čistiace prostriedky na sklokeramický povrch. Dodržiavajte pokyny
výrobcu. Po očistení sa uistite, že ste dôkladne odstránili akékoľvek stopy čistiaceho prostriedku,
pretože by mohol poškodiť sklokeramický povrch platne po zahriatí varných zón.

Prichytenú a pripálenú špinu odstráňte škrabkou. Pri použití škrabky dávajte pozor, aby ste sa neporanili.

Cukor a jedlo s obsahom cukru okamžite odstráňte zo sklokeramickej dosky pomocou škrabky aj
v prípade, že doska je stále horúca, pretože cukor by mohol permanentne poškodiť sklokeramický
povrch.

INFORMÁCIA!
Škrabka nie je súčasťou vybavenia spotrebiča.

INFORMÁCIA!
Škrabku používajte, iba ak sa špina nedá odstrániť mokrou utierkou
alebo špeciálnymi prostriedkami na sklokeramický povrch.

Škrabku držte pod správnym uhlom (45° až 60°). Jemne zatlačte
škrabku proti sklu a posúvajte ju po povrchu, aby ste odstránili špinu.
Dbajte na to, aby plastová rúčka škrabky (pri niektorých modeloch)
neprišla do kontaktu s horúcou varnou zónou.
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TIP!
Pred čistením varnej dosky aktivujte detskú poistku.

Denné čistenie
• Aj keď sa rozliate jedlo nemôže poškodiť sklo, odporúčame vám varnú dosku ihneď po jej použití

vyčistiť.
• Pre každodenné čistenie je najvhodnejšia vlhká handrička s jemným čistiacim prostriedkom.
• Utrite do sucha papierovými utierkami alebo obyčajnými utierkami.

Odolné škvrny
• Odolné škvrny môžu byť taktiež odstránené jemným čistiacim prostriedkom, napr. prostriedkom

na umývanie riadu.
• Škvrny od vody a vodný kameň odstránite jemným roztokom octu.
• Stopy od kovu (spôsobené posúvaním riadu) môžu byť ťažko odstrániteľné. Na ne sú k dispozícii

špeciálne prostriedky.
• Na odstránenie rozliatych potravín použite škrabku na sklo. Roztavený plast a cukor sa taktiež

najlepšie odstraňujú škrabkou na sklo.

POZNÁMKA!
• Nikdy nepoužívajte abrazívne prostriedky. Zanechávajú po sebe škrabance, v ktorých sa môžu

hromadiť nečistoty a vodný kameň.
• Nikdy nepoužívajte nič ostré, ako je napríklad oceľová vlna alebo drôtenky.

TIP!
Ďalšie pokyny na údržbu a čistenie nájdete na webových stránkach!

30

Údržba



Všeobecné
POZNÁMKA!
Ak spozorujete trhlinu v sklenenej doske (akokoľvekmalú), okamžite vypnite varnú dosku a odpojte
ju zo siete (vyberte zástrčku zo zásuvky).

Potom kontaktujte servis.

Tabuľka problémov a ich riešení
Ak spotrebič nefunguje správne, nemusí to vždy znamenať, že má poruchu. Skúste najskôr vyriešiť
problém sami pomocou nižšie uvedenej tabuľky alebo navštívte našu webovú stránku, kde nájdete
ďalšie informácie.

RiešenieMožná príčinaProblém

Indukčné zóny

Normálna prevádzka.Toto je štandardný postup pri
prvom zapnutí.

Pri prvompripojení spotrebiča
sa na displeji zobrazia znaky.

Normálna prevádzka.Varná doska sa takto chladí.Ventilátor bude pracovať ešte
niekoľko minút po vypnutí
varnej dosky.

Toto je normálne a po niekoľkých
použitiach varnej dosky to zmizne.
Vyvetrajte kuchyňu.

Nový spotrebič sa zohrieva.Pri prvompoužití varnej dosky
je cítiť slabý zápach.

Je to bežné pri nektorých hrncoch a
vyskytuje sa to najmä pri varení na
vysokom výkone. Nepoškodí sa ani
panvica, ani varná doska.

Je to spôsobené energiou,
ktorá prúdi z varnej dosky do
hrnca.

Panvice počas varenia
vydávajú zvuky.

Použite vhodný hrniec (pozri kapitolu
Panvice).

Hrniec, ktorý používate, nie
je vhodný na indukčné
varenie alebo má príliš malý
priemer.

Zapli ste varnú zónu, ale
displej stále bliká.

Signál vypnite stlačením tlačidla
časovača.

Prednastavený čas uplynul.Varná zóna náhle prestane
fungovať a zaznie zvukový
signál.

Skontrolujte poistky alebo elektrický
spínač (ak zariadenie nemá zástrčku).

V dôsledku chybného kábla
alebochybnéhopripojenia nie
je k dispozícii napäťový zdroj.

Varná doska nefunguje a na
displeji sa nič nezobrazuje.

Skontrolujte elektrické pripojenia.Zariadenie bolo nesprávne
pripojené.

Na displeji sa objaví Er47
alebo Er400.

Čistenie ovládacieho panelu.Ovládací panel je znečistený
alebo je na ňom voda.

Er03 sa zobrazí na displeji.

Počkajte, kým varná zóna vychladne
alebo do panvice dajte nejaké potraviny.

Prázdna panvica sa zahriala
na varnej zóne.

E2 sa zobrazí na displeji.
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RiešenieMožná príčinaProblém

Spotrebič pripojte v súlade s typovým
štítkom a pokynmi.

Napätie siete je príliš vysoké.Na displeji sa objaví E5 alebo
E6.

Uistite sa, že sú vetracie otvory pod
varnou doskou otvorené.

Cirkulácia vzduchu nie je
dobrá.

Na displeji sa objaví E8.

Obráťte sa na servisné oddelenie.Ďalšie chybové kódy.

Pokračovanie predchádzajúcej tabuľky
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Ak je poškodený prívodný kábel, aby sa zabránilo vzniku
nebezpečenstva, musí byť vymenený výrobcom, jeho servisným
zástupcom alebo osobou s podobnou kvalifikáciou.

Bezpečnosť
Ak nebudú dodržané bezpečnostné pokyny a varovania, výrobca nemôže niesť zodpovednosť za
akékoľvek straty či škody, ktoré nastanú.

• Tento spotrebič smie zapájať len kvalifikovaný inštalatér.
• Skontrolujte prístroj, či sa nepoškodil pri preprave. Nepripájajte poškodené zariadenie.
• Steny a pracovná plocha v okolí spotrebiča musia byť odolné proti teplu aspoň do teploty 105 °C.
• Pracovná plocha kuchynskej linky, do ktorej sa má zabudovať varná doska, musí byť rovná.
• Musia byť splnené predpisy týkajúce sa vypúšťania vzduchu.

Pripojenie k elektrickej sieti
• Tento spotrebič musí byť uzemnený.
• Elektrické pripojenie musí spĺňať vnútroštátne a miestne predpisy.
• Pred inštaláciou sa uistite, že miestne distribučné podmienky (napätie a frekvencia), ako aj

nastavenie spotrebiča sú kompatibilné.
• Napätie, frekvencia, výkon a krajina, pre ktorú bol spotrebič určený, sú uvedené na typovom štítku

spotrebiča.
• V prípade spotrebičov triedy I skontrolujte, či elektrický systém vo vašej domácnosti zabezpečuje

správne uzemnenie.
• Elektrická zásuvka v stene a zástrčka musia byť vždy prístupné.
• Ak stacionárne zariadenie nie je vybavené napájacím kábloma zástrčkou alebo inými prostriedkami

na odpojenie od napájania, ktoré majú oddelené kontakty na všetkých póloch a zaisťujú úplné
odpojenie v prípade prepätia kategórie III, potomprostriedky na odpojeniemusia byť nainštalované
v pevnom vedení v súlade s pravidlami pre zapojenie. To isté platí aj pre spotrebiče s napájacím
káblom a zástrčkou, ak po inštalácii spotrebiča jeho zástrčka nie je prístupná. Túto požiadavku
spĺňa použitie omnipolárneho spínača s rozstupovou vzdialenosťou kontaktov najmenej 3 mm,
ktorý je namontovaný v pevnom vedení.

• Pripájací kábel musí visieť voľne a nemá sa viesť cez zásuvku (šuflík).
• Na pripojenie použite schválený kábel so správnympriemeromvhodnýmnapripojenie. Plášť kábla

by mal byť vyrobený z gumy (najlepšie typu H05V2V2 alebo H07V2V2).
• Pred pripojením spotrebiča sa uistite, že napätie uvedené na typovom štítku zodpovedá napätiu

vo vašej elektrickej sieti.
• Pripojenie by malo byť prispôsobené prúdu a poistkám.
• Spotrebič by nemal byť pripojený k elektrickej sieti pomocou adaptéra s viacerými zástrčkami alebo

predlžovacieho kábla, pretože v takom prípade nie jemožné zaručiť bezpečné použitie zariadenia.
• Po inštalácii musia byť časti, ktorými prechádza elektrický prúd a izolácie chránené pred dotykom.

VAROVANIE!
Ak sa na inštaláciu nepoužijú také skrutky alebo upevňovacie prvky, ako sú opísané v návode na
inštaláciu, môže to mať za následok úraz elektrickým prúdom.
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Servis
• Pred vykonaním akejkoľvek opravy odpojte prístroj z elektrickej siete.
• Pokazené časti sa smú vymeniť len za originálne. Len pri originálnych náhradných dieloch výrobca

zaručuje, že spĺňajú bezpečnostné požiadavky.
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Príprava na inštaláciu
Voľný priestor okolo spotrebiča

D (>mm) = 50C (>mm) = 450B (>mm) = 900A (>mm) = 650

Prístupnosť
Prístupnosť

Rúra

Vetracie otvory v spodnej kuchynskej skrinke
Normálnaprevádzkaelektronických komponentov indukčnej varnej dosky vyžaduje dostatočnúcirkuláciu
vzduchu.

Spodná skrinka bez rúry

• V zadnej stene skrine musí byť po celej
šírke skrine otvor s výškou minimálne 140
mm.

• Medzi spodnou stranou spotrebiča a
deliacim panelom bymal byť voľný priestor
minimálne 20mm.Zo zadnej strany bymalo
byť umožnené dostatočné vetranie.

Varná doska je vybavená ventilátorom umiestneným v spodnej časti. Ak je pod pracovnou doskou
zásuvka, neodkladajte do nej drobné predmety alebo papier, pretože ich nasatie do ventilátora by
mohlo poškodiť ventilátor a chladiaci systém. Okrem toho zásuvku nepoužívajte ani na skladovanie
hliníkovej fólie alebo horľavých látok či kvapalín (napríklad sprejov). Takéto látky neuchovávajte v
blízkosti varnej dosky. Nebezpečenstvo výbuchu! Medzi obsahom zásuvky a vstupnými otvormi
ventilátora by mal byť voľný priestor aspoň 20 mm.
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Spodná skrinka s rúrou

• Pod indukčnú varnú dosku inštalujte iba
rúry s chladiacim ventilátorom. Pred
inštaláciou rúry musí byť z kuchynskej
skrinky odstránená zadná stena v mieste,
kde je otvor na inštaláciu. Okrem toho by
mala byť na prednej strane aspoň 6 mm
medzera pozdĺž celej šírky skrinky.

• Ak sú pod indukčnou varnou doskou
nainštalované iné spotrebiče, nemôžeme
zaručiť ich správne fungovanie.

POZNÁMKA!
* Pre optimálny výkon varnej dosky sa odporúča vetracia medzera ≥6 mm.

** Pre lepšie vetranie varnej dosky sa vpredu medzi skrinkou a medzipoličkou odporúča medzera
20 mm.

Vstavaná
Rozmery spotrebiča

D (mm)C (mm)B (mm)A (mm)

5450520-526595-600HI26xxx

5450520-526795-800HI28xxx

Výrez v pracovnej doske
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E (mm)D (mm)C (mm)B (mm)A (mm)

Min. 60Min. 40490-492Min. 600560-562HI26xxx

Min. 60Min. 40490-492Min. 600750-752HI28xxx

Výrez v pracovnej doske (zapustený)

E (mm)D (mm)C2 (mm)C1 (mm)B (mm)A2 (mm)A1 (mm)

Min. 60Min. 40490-492524Min. 600560-562604HI26xxx

Min. 60Min. 40490-492524Min. 600750-752804HI28xxx

Tesniaca páska

Sklenená odkvapkávacia plocha

Tesniaca
páska (S)

Varná doska

Pripojenie k elektrickej sieti
Stanovenie existujúceho elektrického pripojenia
• Skontrolujte napätie. Pred pripojením spotrebiča sa uistite, že napätie uvedené na typovom štítku

zodpovedá napätiu vo vašej elektrickej sieti. Napätie vašej elektrickej siete (220 - 240 V medzi L
a N) by mal skontrolovať odborník pomocou vhodného meracieho zariadenia.

• Skontrolujte prítomné napätia podľa schém uvedených nižšie.

1 fázový - 1 neutrál2 fázové - 1 neutrál
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Schéma pripojenia
Prezrite si schémy zapojenia na spodnej strane spotrebiča.

1. Otvorte kryt pripojovacej svorkovnice.
2. Napájací kábel preveďte cez úchytku káblov, ktorá chráni kábel pred vytiahnutím.

Pripojte vodiče podľa vášho typu spotrebiča.
3. Vykonajte nevyhnutné spojenia medzi svorkami pomocou dodaných svorkových mostíkov.

Svorkové mostíky sa dodávajú samostatne.

Vložte indukčnú varnú dosku do vyrezaného otvoru.

Obmedzovač výkonu

VAROVANIE!
Nastavenie obmedzovača výkonu by mal vykonávať iba registrovaný a kvalifikovaný inštalačný
technik. Pozorne si prečítajte bezpečnostné predpisy a pokyny na inštaláciu.

Varná doska je vybavená obmedzovačom výkonu. Ak celkový výkon prevádzkových varných zón
prekročí maximálny dostupný výkon, výkon sa automaticky zníži. Najprv bliká displej varnej zóny, ktorej
výkon sa znižuje; úroveň sa potom automaticky zníži na najvyšší dostupný výkon.

Obmedzovač je z výroby nastavený na (2x) 3700 W (spolu 7400 W), ale je možné toto nastavenie
znížiť na minimálne (2x) 1400 W (spolu 2800 W) (v krokoch po 100 W).

Konfigurácia obmedzovača výkonu

1. Otvorte používateľské menu a vyberte U0 (pozrite kapitolu „Používateľské menu“).
2. Dotknite sa posuvníka vľavo pre nižší dostupný výkon a vpravo pre vyšší dostupný výkon.
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Pripojenie a testovanie
• Spotrebič pripojte do elektrickej siete (s

uzemňovacím pripojením). Požadované
menovité napätie a frekvencia sú uvedené
na typovom štítku/nálepke spolu so
základnými informáciami o spotrebiči.

• Skontrolujte, či spotrebič funguje správne.
• Varnú dosku utesnite, ak ide o vstavanú

montáž (pozri ‘Vstavaná montáž do
pracovnej dosky’).

Demontáž vstavaného spotrebiča

Odpojte spotrebič z elektrickej siete a odpojte ho od odvádzacieho potrubia. Pomocou vhodného
nástroja odstráňte z okrajov silikónové tesnenie. Spotrebič vyberiete tak, že ho potlačíte zospodu
smerom hore.

POZNÁMKA!
Nevyberajte spotrebič z hornej strany pultu!
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Likvidácia spotrebiča a obalu
Pri výrobe tohto zariadenia boli použité trvanlivé materiály. Na konci jeho životného cyklu sa postarajte
o to, aby bolo riadne zlikvidované. Požiadajte miestne úrady, aby vám poskytli viac informácií o to ako
to urobiť.

Obal spotrebiča je možné recyklovať. Pri balení mohli byť použité tieto materiály:

• kartón;
• polyetylénová fólia (PE);
• Polystyrén neobsahuje CFC (PS tvrdá pena).

Tieto materiály zlikvidujte zodpovedným spôsobom v súlade s vládnymi predpismi.

Výrobok je označený symbolom prečiarknutého smetného koša, ktorý
vám pripomína, že domáce spotrebiče sa musia likvidovať samostatne.
To znamená, že zariadenie sa po skončení svojej životnosti, nesmie
likvidovať ako komunálny odpad. Musí sa odovzdať do špeciálneho
zberného strediska určeného na separovaný zber odpadu alebo
predajcovi, ktorý poskytuje takéto služby.

Separovaný zber domácich spotrebičov zabraňuje potenciálnym
negatívnym dopadom na životné prostredie a zdravie, ktoré by mohli byť
spôsobené nevhodnou likvidáciou. Umožňuje recykláciu základných
materiálov s cieľom dosiahnuť významné úspory energie a surovín.

POZNÁMKA!
Upozornenie! Nevyhadzujte rozbitú sklokeramickú dosku do recyklačného kontajnera na sklo, ale
odneste ju do mestského strediska recyklácie odpadu.

Vyhlásenie o zhode

Týmto vyhlasujeme, ženaše výrobky spĺňajú príslušnéeurópske smernice,
nariadenia a predpisy, ako aj požiadavky uvedené v referenčných
normách.
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934223

Identifikačná karta spotrebiča je umiestnená na jeho spodnej strane.

Tu prilepte identifikačnú kartu spotrebiča.

www.asko.com

Vyhradzujeme si právo zmeniť uvedené informácie.
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